ansgrone

D3 Gebrauchsanleitung / Montageanleitung 2 PuraVida

@ Mode d’emploi / Instructions de montage 3 15445XXX

@Y Instructions for use / assembly instructions 4 5447 XXX

M [Istruzioni per I'uso / Istruzioni per Installazione 5 @

[ Modo de empleo / Instrucciones de montaje 6 a

M1 Gebruiksaanwijzing / Handleiding 7 m

BYA Brugsanvisning / Monteringsvejledning 8

@l Instrucdes para uso / Manual de Instalacién 9 Metris Metris Classic Metris S

@ Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu 10 31493000  31485XXX 31465000

8 Nadvod k pouziti / Montdzni ndvod 11 31487000 31484XXX 31466000

HX Ndvod na pouzitie / Montdzny névod 12 @ \

ZHIG AR W kS 13

LI Pykosoncrso nonsioearens / MHctpykums no ,(@
MOHTAXY 14 ‘

GLY Haszndlati Gtmutatd / Szerelési Gtmutatd 15 . . . . .

@ Kayitoohie / Asennusohie 16 Metris E Talis Classic Talis S / Talis

31475000  14145XXX 32475000
B Bruksanvisning / Monteringsanvisning 17 31476000  14146XXX 32477000

M Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos 18
B[ Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju 19
I Kullanim kilavuzu / Montaij kilavuzu 20
[Xe] Manual de utilizare / Instructiuni de montare 21

)
77 ¢
) @

@l O&nyieg xpriong / Odnyia cuvappordynong 22

A1 Navodilo za uporabo / Navodila za montazo 23 Talis E2 Focus E Focus S

[l Kasutusjvhend / Paigaldusjuhend 24 31645000 31744000 31743000

LietoSanas pamaciba / Montazas instrukcija 25 31646000

H Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu 26 %

[¥Te} Bruksanvisning / Montasjeveiledning 27

(Xg Mhcrpykums 3a ynotpeba / Prkosoactso 3a (
MOHTOX 28 @

He Udhézuesi i Pérdor.imi’r / Udhézime rreth montimit 29 Focus Metropl S Metropol E

AR 30 31945000  14465XXX  14475XXX

31946000  14466XXX 1447 7XXX



English

A Safety Notes

N\ Gloves should be worn during installation to prevent

crushing and cutting injuries.

A\ The shower system may only be used for bathing,
hygienic and body cleansing purposes.

N\ The hot and cold supplies must be of equal
pressures.

Installation Instructions
* The fitting must be installed, flushed and tested after
the valid norms.

* Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1 - 0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 80°C
Recommended hot water temp.: 65°C

max. 70°C / 4 min

Thermal disinfection:

14146XXX / 14466XXX/ 14477XXX / 15447XXX /
31466000 / 31476000 / 31486XXX / 31487000 /
31646000 / 31946000 / 32477000: Safety against
backflow

The product is exclusively designed for drinking water!

Hansgrohe mixers can be used together with
hydraulically and thermically controlled continuous flow
heaters if the flow pressure is at least 0,15 MPa.

Symbol description

( Do not use silicone containing acetic acid!

Adjustment

To adjust the hot water limiter on single lever
mixers, please see page 33. Using a hot
water limiter in connection with a continuous
flow water heater is not recommended.

Dimensions (see page 34)

1)/ Flow diagram (see page 35)
(D Shower outlet
@ Tub outlet

\

Operation (see page 42)

Maintenance (see page 36)
14146XXX / 14466XXX/ 14477XXX /
15447XXX / 31466000 / 31476000 /
31486XXX / 31487000 / 31646000 /
31946000 / 32477000: The safety device
must be checked regularly according to DIN
EN 1717 in accordance with national or
regional regulations (at least once a year).

Cleaning
see enclosed brochure.

7
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Spare parts (see page 38)

Test certificate (see page 44)

Fault Cause Remedy
Mixer stiff - Cartridge defective, calcified - Exchange cartridge
Mixer dripping - Cartridge defective, sedimentation - Exchange cartridge

Diverter not operating - Residue

- Clean converter / grease O-rings

- Water pressure to low

- Increase water pressure

- Diverter defective

- Exchange diverter

Hot water temperature too low, no
cold water. Instantaneous water

- Hot water limiter incorrectly set

- Set hot water limiter

heater starts up when cold water is
selected.

- Crossflow

2=

- Exchange cartridge

Assembly see page 31



Svenska

A Sdkerhetsanvisningar

/N Handskar ska baras under monteringsarbetet s& att
man kan undvika klém- och skarskadorgen werden.

A\ Produkten fér bara anvandas till kroppshygien med
bad och dusch.

A\ Stora tryckskillnader mellan anslutningarna fér varmt
och kallt vatten méste utjgmnas.

Monteringsanvisningar

* Armaturen mdste installeras, genomspolas och testas
enligt géllande féreskrifter.

* Det mé&ste undersdkas om produkten har
transportskador innan den monteras. Efter
monteringen accepteras inga fransport- eller

ytskiktskador.
Tekniska data

Driftstryck: max. 1 MPa
Rek. driftstryck: 0,1 - 0,5 MPa
Tryck vid provtryckning: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Varmvattentemperatur: max. 80°C
Rek. varmvattentemp.: 65°C

max. 70°C / 4 min

Termisk desinfektion:

14146XXX / 14466XXX/ 1447 7XXX / 15447 XXX /
31466000 / 31476000 / 31486XXX / 31487000 /
31646000 / 31946000 / 32477000: Sjglvsparr mot

aterfléde
Produkten dr enbart avsedd fér dricksvatten!

Hansgrohe blandare kan anvéndas tillsammans med
hydrauliskt och termiskt styrda varmvattenberedare nar
fladestrycket uppgér till minst 0,15 MPa.

Storning Orsak

Symbolférklaring
( Anvéand inte silikon som innehaller attiksyral

Justering

Enhandsblandare med varmvattenreglering,
justering se sidan 33. Tillsammans med
varmvattenberedare rekommenderas inte en
varmvattenreglering.

Matten (se sidan 34)

/1 Flodesschema (se sidan 35)
(D Avlopp dusch

@ Avlopp kar

Hantering (se sidan 42)

Skotsel (se sidan 36)

14146XXX / 14466XXX/ 1447 7XXX /
15447XXX / 31466000 / 31476000 /
31486XXX / 31487000 / 31646000 /
31946000 / 32477000: Enligt DIN EN

1717 méste sdkerhetsanordningarnas funktion
kontrolleras regelbundet och i &verensstémmelse
med nationella eller regionala bestdmmelser

(DIN 1988 en géng per ér).

Rengodring
se den medfsljande broschyren

7
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Reservdelar (se sidan 38)

Testsigill (se sidan 44)

Atgérd

Blandare &r trég

- Patron defekt, forkalkad

- Byt ut patron

Blandare droppar

- Patron defekt, avlagringar

- Byt ut patron

Omkopplare fungerar inte - Avlagringar

- Rengér omkastare / smérj O-ringar

- For lagt vattentryck

- Oka vattentrycket

- Byt ut omkopplare

- Varmvattenreglering felaktigt

- Stéll in varmvattenreglering

- Omkopplare defekt
For lag varmvattentemperatur, inget
kallvatten. Varmvattenberedaren slér  installd
pa ndr kallvatten véljs. - Korsflsde

2=

Montering se sidan 31

- Byt ut patron

17
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PuraVida
15445XXX/ 15447 XXX
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0,3 JSuwlaza

0,3 MPa
0,3 MINa
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Metris 31493000

Metropol E 14475XXX

Talis Classic 14145XXX

Metris Classic 31485XXX

Talis 32475000

Metris S 31465000

Metropol S 14465XXX

PuraVida 15445XXX

Talis E2 31645000

Focus S 31743000

Focus 31945000

Metris E 31475000

Focus E 31744000
0,50 50
0,45 Aas
0,40 / 4,0
0,35 /K 3,5
0,30 3,0

O 1 —
% 0,25 | / 12,5 g
0,20 /1 2,0
0,15 / ,/ 1,5
/ / '

0,10 /,/ - ! 1,0
0,05 P ~a 0,5
0,00 ; 0,0

Q=I/min0 3 6 9 12 1518 21 24 27 30

Q=1I/sec O

0,1

02 03

0,4

0,5

Metris 31487000

Metropol E 14477 XXX

Talis Classic 14146XXX

Metris Classic 31486XXX

Talis 32477000

Metris S 31466000

Metropol S 14466XXX

PuraVida 15447 XXX

Talis E2 31646000

Focus 31946000

Metris E 31476000
0,50 5,0
0,45 4,5
0,40 4,0
0,35 L 3,5

1
0,30 2 ) 3,0
%’ 0,25 / 2,55
0,20 yZ/. 2,0
0,15 // 1,5
0,10 /,/ o 1,0
A L
0,05 > T 0,5
0,00 ; 0,0
Q=I/min0 3 6 9 12 1518 21 24 27 30
Q-=1/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5
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14146XXX / 14466XXX / 14477XXX / 15447XXX / 31466000 / 31476000 / 31486XXX / 31487000 /
31646000 / 31946000 / 32477000

1/
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14146XXX / 14466XXX / 14477XXX / 15447XXX / 31466000 / 31476000 / 31486XXX / 31487000 /
31646000 / 31946000 / 32477000
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98133000

® 160 95014000
©) )

98207000

(20x2,5)

98796000 98793000
(D 145 mm)

%

92730000 A/ %%%%%@ 98794XXX

98400000 98142000

(39x1,5) ‘ %%%%%@ %%%%%@ 23x3)

%%%%%@ 98795XXX

963380E3// ° 96454000 (::> J
96338000 . 98790XXX

]

98532000 |
96338000 o
14193XXX h/// | 98418000
96338000 (43x3)
31093000 o
96338060 (:) AN
@ 150
31793000 9 H ( 67600 96338000
?f;ifooo 96338000 (M4x10) y//
( X)\Z7 _ 32096000 . 31692000
o 1 4895XXX
g 98142000
///(::) , 9i374xxx 963380?9// (23x3)
98418000 f
o , (157 05510000 98795XXX
9527 5XXX 98418000
96338000 (43x3)

95273 XXX
95410XXX ‘

963380E9/

31294XXX
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98185000

.@
(22x2)
96753000 C @

\é. ‘

96655000
98426000
S 119x2)

Sicherheitseinrichtungen
safety device

PuraVida
15597000

13597XXX (©150)

13595000
(25 mm)
XXX = Farbcodierung // Couleurs // Colors // Trattamento // Acabados // Kleuren // Overflade //

000 =

090 =

400 =

820 =

Acabamentos // kody wykoriczenia powierzchni // kéd povrchové Gpravy // kéd povrchovej Gpravy //
B AAY // Kon usera nosepxHoctu // Szinkédok // Varikoodi // Fargkodning // Spalva // Boje //
Renkler // cod de culori // Xpopara // Barve // Varvikood // Krasas // Oznake boja //

Oznake boja // Oznake boja // Oznake boja // sV

chrom // chromé // chrome plated // cromato // cromado // verchroomd // Krom // cromado // chrom //
chrom // chrém /4% // xpom // krém // kromi // krom // chrom // krom // krom // crom //
Emypwpiwpévo // krom // kroom // hroma // hrom // hrom // hrom // hrom // a5 S

chrom/gold-optik // chromé/or |'optique // chrome plated/gold plated // cromo/dorato ottica //
cromo/oro 6ptica // chroom/verguld-look // Krom/guld optic // cromado/ouro ética // chrom/ztoty
szlachetna // chrom/zlato ocel // chrém/zlato ocel // 5%/ 28, // xpom/manuesoe 3onoto //
krém/arany-hatdsd // kromi/kultaoptiikka // krom/guld-optik // chrominé (aukso optika) // optika
krom/zlato // krom/altin-optik // crom/auriu optic // Emypwpiwpévo/omtikh xpuoou // krom/
pozlagena // kroom/kuld optik // hroma/zelta // dezen hrom/zlatna // dezen hrom/zlatna // dezen
hrom/zlatna // dezen hrom/zlatna // 83 & sYas S

weif3/chrom // blanc/chromé // white/chrome plated // bianco/cromato // blanco/cromado // wit/
verchroomd // Hvid/Krom // branco/cromado // biaty/chrom // bild/chrom // biela/chrém //
/45455 // 6enviit/xpom // fehér/krém // valkoinen/kromi // vit/krom // balta/chrom // bijela/
krom // beyaz/Krom // alb/crom // heukd/Emypopiwpévo // bela/krom // valge/kroom // balta/
hroma // bela/hrom // bela/hrom // bela/hrom // bela/hrom // a5 8/ vl

brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel //

brushed nickel // Brushed nickel // brushed nickel // nikiel szorowany // brushed nickel // brushed
nickel // BRI 22 // brushed nickel // brushed nickel // harjattu nikkeli // borstad nickel // brushed
nickel // brushed nickel // brushed nickel // nichel mat // vike\ pat // brushed nickel //

brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel //

brushed nickel // (i) J<u
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98133000

95014000

98207000
(16x2,3)
92602000
(20x2,5)

98796000
96454000

96448000
///98142000

Q (29x3)
(@
C7 1347 1XXX
/)
95508000
(48x3) 96453000 N
(@170 mmlo7661600 £

(M4x10)
%3380‘00/

/////

(D 165 mm) 98148000
(43x1,5)
95010XXX

96348XXX 14094000
96338000

31791000 //B

96338000

31094000
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98185000
(22x2)

(&)
96753000 "C
\‘i"ﬁ: D

XXX =

000 =

090 =

400 =

820 =

96655000

98426000
O (19x2)

&

Sicherheitseinrichtungen
safety device

13595000
(25 mm)

13596XXX (@170)

Farbcodierung // Couleurs // Colors // Trattamento // Acabados // Kleuren // Overflade //
Acabamentos // kody wykoriczenia powierzchni // kéd povrchové Gpravy // kéd povrchovej Gpravy //

B AAY // Kon usera nosepxHoctu // Szinkédok // Varikoodi // Fargkodning // Spalva // Boje //
Renkler // cod de culori // Xpopara // Barve // Varvikood // Krasas // Oznake boja //
Oznake boja // Oznake boja // Oznake boja // sV

chrom // chromé // chrome plated // cromato // cromado // verchroomd // Krom // cromado // chrom //
chrom // chrém /4% // xpom // krém // kromi // krom // chrom // krom // krom // crom //
Emypwpiwpévo // krom // kroom // hroma // hrom // hrom // hrom // hrom // a5 S

chrom/gold-optik // chromé/or |'optique // chrome plated/gold plated // cromo/dorato ottica //
cromo/oro 6ptica // chroom/verguld-look // Krom/guld optic // cromado/ouro ética // chrom/ztoty
szlachetna // chrom/zlato ocel // chrém/zlato ocel // 5%/ 28, // xpom/manuesoe 3onoto //
krém/arany-hatdsd // kromi/kultaoptiikka // krom/guld-optik // chrominé (aukso optika) // optika
krom/zlato // krom/altin-optik // crom/auriu optic // Emypwpiwpévo/omtikh xpuoou // krom/
pozlagena // kroom/kuld optik // hroma/zelta // dezen hrom/zlatna // dezen hrom/zlatna // dezen
hrom/zlatna // dezen hrom/zlatna // 83 & sYas S

weif3/chrom // blanc/chromé // white/chrome plated // bianco/cromato // blanco/cromado // wit/
verchroomd // Hvid/Krom // branco/cromado // biaty/chrom // bild/chrom // biela/chrém //
/45455 // 6enviit/xpom // fehér/krém // valkoinen/kromi // vit/krom // balta/chrom // bijela/
krom // beyaz/Krom // alb/crom // heukd/Emypopiwpévo // bela/krom // valge/kroom // balta/
hroma // bela/hrom // bela/hrom // bela/hrom // bela/hrom // a5 8/ vl

brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel //

brushed nickel // Brushed nickel // brushed nickel // nikiel szorowany // brushed nickel // brushed
nickel // BRI 22 // brushed nickel // brushed nickel // harjattu nikkeli // borstad nickel // brushed
nickel // brushed nickel // brushed nickel // nichel mat // vike\ pat // brushed nickel //

brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel // brushed nickel //

brushed nickel // (i) J<u
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&ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne / abrir / otworzyé / oteviit / otvorit / F / otkpeits / nyitds /
avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / acmak / deschide / avoiktéd / odpreti / avage / atvért / otvoriti /
&pne / oteapste / hape / &3

@, @,
Q- (@°
: :

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten / lukke / fechar / zamknqé / zaviit / uzavrief / 5% / 3akpsits /
bezdrds / sulkeminen / stdnga / uzdaryti / Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiotd / zapreti / sulgege / aizvert /
zatvori / lukke / 3ateapsare / mbylle / @3¢ )

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /  kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
quente / ciepta / tepld / tepld / 3 / ropauas / meleg /  zimna / studend / studend / ¥ / xononHas / hideg /
|dmmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald / kylmé& / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / kplo /

{eot6 / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno / mrzlo / killm / auksts / hladno / kaldt / cryneno / i fiohté /
i ngrohté / (ks 2L
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4

PA-IX DVGW SVGW NF WRAS KIWA ACS ETA
14145XXX PA-IX 9709/ICC X vda 1.42/18751
14146 XXX PA-IX 18097/IDC X
14465XXX PA-IX 9709/ICC X X X X Vd1.42/18751
14466XXX PA-IX 18097/IDC  BNO0685 X X X
14475XXX PA-X 9709/ICC X X X X vda 1.42/18751
14477XXX PA-IX 18097/IDC  BNO0685 X X X
15445XXX PAIX 9709/ICC X Vd 1.42/18751
15447 XXX PA-IX 18097/IDC X
31465000 PA-IX 9709/ICC X X X X Vd1.42/18751
31466000 PA-IX 18097/IDC  BNO0685 X X X
31475000 PA-IX9709/ICC X X X X Vd1.42/18751
31476000 PA-IX 18097/IDC  BNO0685 X X X
31485XXX PA-X 9709/ICC X Vd 1.42/18751
31486XXX PA-IX 18097/IDC X
31487000 PA-IX 18097/IDC
31493000 PA-IX 9709/ICC X Vd 1.42/18751
31645000 PA-IX9709/ICC X X X va 1.42/18751
31646000 PA-IX 18097/IDC  BNO0685 X X
31743000 PA-IX 9709/ICC X Vd 1.42/18751
31744000 PA-X 9709/ICC X X X X Vd1.42/18751
31945000 PA-IX 9709/ICC Vd 1.42/18751
31946000 PA-IX 18097/IDC X
32475000 PA-X 9709/ICC X X Vd 1.42/18751
32477000 PA-IX 18097/IDC  BNO0685 X X X
Talis Classic 14145XXX Talis Classic 14146XXX
Metropol S 14465XXX Metropol S 14466XXX
Metropol E 14475XXX Metropol E 14477 XXX
Pura Vida 15445XXX PuraVida 15447 XXX
Metris S 31465000 . . Metris S 31466000 . .
Metris Classic 31485XXX Talis S / Talis S2 32477000
Talis E2 31645000 Metris E 31476000
Focus S 31743000 DIN 2109 Metris Classic 31486XXX DIN 2109
Focus E2 31945000 oAIX 9700/ 1CC Metris 31487000 PAIX 18057/1DC
Talis S / Talis 2 32475000 ) / Talis E2 31646000 ) !
Metris E 31475000 LGAY Focus 31946000 M LGAO
Focus E 31744000
ansgrohe o5
44 Hansgrohe - AuestraBe 5 - 9 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440 S g
o o

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com




